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PSALM (2056) sb m
[Nie uwzgledniono zapiséw marginesowych z Leop, ktore prawdopodobnie sq skrotem od lat. ,,psalmus”.]

psalm (2050), psalm (6) [moze bledy]; psalm : psatm WrébZolt (98:1), RejPs (284:2), OrzQuin
(3:2), KotakSzczesl (8:1).

W NiA sg-a-(818) [moze pod wptywem grafiki lacinskiej|, -a- (84); -a- MurzHist; -a- : -a- BibRadz
(65:37), GrzegRézn (2:3), RejAp (23:1), GrzegSm (23:1), BudBib (29:1), BudNT (14:4), CzechRozm
(35:14), CzechEp (31:15), KotakSzczgsl (2:7). W pozostatych formach -a- (382) [cf uwaga wyzej],
-a- (259); -a- BielKron (8), RejAp (4), RejZwierc (22), RejPosRozpr (2), RejPosWstaw, Skar]edn,
MWilkHist, SzarzRyt (2); -a- MurzNT, KromRozm II, Mgcz, OrzQuin (3), SienLek, GrzegSm (9),
KuczbKat (3), WujJud (4), ModrzBaz, KochPs (2), StryjKron, CzechEp (31), KlonZal (2), ReszPrz
(2), ReszHoz, ReszList, WerGosc, ArtKanc (4), GrabowSet, WujNT (13), WysKaz (2), JanNKar,
JanNKarGoérn, SiebRozmysl, PowodPr, SkarKaz (9), SkarKazSej (3); -4- : -a- MurzHist (1:3), LubPs
(122:40), KrowObr (1:6), Leop (2:8), BibRadz (3:11), RejPos (188:3), BudBib (4:1), BudNT (1:1),
CzechRozm (6:26), SkarZyw (22:1), NiemObr (1:7), LatHar (2:48).

sg N psdlm (1315). ¢ G psalmu (92), psalma (1) PatKaz II. ¢ D psalmowi (2). ¢ A psidlm (54). ¢
I psalm(e)m (8). ¢ L psdlmie (432). ¢ N a. L skrot (1). ¢ pl N psalmy (21). ¢ G psalméw (55); -6w
(3), -(0)w (52). ¢ D psalm(o)m (1). ¢ A psalmy (44). ¢ I psalmy (6). ¢ L psalmi(e)ch (22), psalmach
(2); -ach (1) SkarKaz, -ach (1) SkarZyuw.

St stp, Cn notuje, Linde XVII — XVIII w.

Piesn religijna z okresu biblijnego; psalmus Vulg [psalmus — Spiewanie, pienie, piosnka Mqgcz 328c;
psalma — spiewanie Calep] (2056) : Kroleltwa swiata tego pana wyltawiaycie/ Panu chwate powinng/
y wdzigczny plalm daycie. KochPs 99, 97, 122.

W polgczeniu z liczebnikiem porzqdkowym (1): [stowa Mojzesza:] przeto te piesn wam zoltawie
po [obie/ abylcie ig y fami y potomkowie walzy na pamiatke wieczng zawzdy vity [piewali: [...]
Stuchaycie niebiofla ktore rzeczy bede mowil/ zyemia aby [ty(zala (fowa vit moich etc. (marg) V.
Moiz. w XXXII Plalm(ie) [= hymn w Deut 32] () BielKron 45v.

W polgczeniach szeregowych (3): LubPs V4v; badz¢éie napelnieni Duchem $wigtym/ rozmawiaiac
(ami z [oba/ w Plalmiech/ w Hymnach/ y w piofnkach duchownych WerGosc 268; gdy fie [chodzicie/
kazdy z was ma Plalm [tj. dar Spiewania hymnéw|/ ma nauke/ ma obidwienie/ ma iezyk/ ma
wykladanie: wizytko niech bedzie ku zbudowaniu. WujNT 1.Cor 14/26.

Zwrot: »psalm, w psalmiech $piewal« = in psalmis iubilare Vulg (1:1): Vprzedzmy oblicze iego z
[/] chwala y z modlitwa/ & w platmiech [piewaymy iemu. WrébZolt 94/2; SkarZyw 560.

Szereg: »psalm, (i) piesn« (2): KochPs 166; Potym Debora prorokini y z Bardkiem Pfalm y piesn/
dzigkuig¢ Panu Bogu/ y zwy¢ieltwo iemu (amemu przypiluiac/ $piewéli SkarZyw 560.

a. Utwor wchodzgcy w sktad Ksiggi Psalméw, jednej z ksigg Starego Testamentu (Spiewany tez
podczas uroczystosci chrzescijanskich); psalmus Vulg, PolAnt, Modrz, Cn; canticum, cantus PolAnt
(2046) : Glos yey [Maryi] mylutky glofzny (lodky uelyoly tak y(z rofzlala [ya byla lalka wulzczyech
yey yako napylano wplalmyech. PatKaz III 122, 90v; ktora [modlitwa] ieltli bedzie mowiona czalu

zalmuczenia z plalmy idaczemi/ wazi ku dziwno otrzymaniu zwicieltwa TarDuch D6v, A2v, A4,
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A5v, D7, D7v (10); Ten ielt plalm [Ps 67] ktory miedzy inlzymi trudniey(zy ieflt ku zrozumieniu
WrébZolt V6; Mowia doktorowie [wieci iz then Plalm mowil pan Iefus po oltateczney wieczerzy.
WrébZoltt mm3v, G3, Y2, nndv [5 r.]; Ten ielt plalm w ktorem Dawid optakawat wyltepek (woi gdy
byt wzigl zone Vryalzowi RejPs 76, 54, 67v, 72v, 74, 80 (19); MurzHist Ov, O2, O4; OSobliwa ielt w
tym Plalmie [Ps 22] modlitwa za wizytki przelozone LubPs E3v; BLogollawiony ten Prorok [wiety/
barzo pocielzliwe nam w tym Plalmie [Ps 32| rzeczy opowiadac raczy LubPs H3; TEn wlzytek Plalm
[Ps 63] ielth prawie iako vlkarzanie. LubPs P; Drudzy tez ten Plalm [Ps 84] przywlalzczaig kroleltwu
Pana Kriltufowemu abo Ewanyeliey iego. LubPs T, kt [2r.], A5v, B [2 r.], Bv, B2 marg (277); Potym
Zwon omywacie woda y olieracie/ a ku temu tzterzy Plalmy [(emrzelie/ y mazidlem albo Oleiem
wewnatrz [terzy krzyze [...] tzynicie y [maruiecie. KrowObr 103, 103, 119v; W thym P(almie [Ps 38]
zamyka [ie potucha y prosba. Leop Ps 38 arg; Wzrulla Prorok czlowieka grzellnego ku pokuéie (wym
przykladem/ wtym Plalmie ktory na ten czas mowil Dawid gdy iuz byt Berfabee poznal Leop Ps 50
arg, AAa, Ps 27 arg, 29 arg, 39 arg, 51 arg; BibRadz 1 311b marg, 313d marg, 11 120c marg; Ten
Papiez [Damazjusz| vitawil w kosciele [piewal za kazdym Pfalmem Gloria patri etc. BielKron 157v,
73v, 330v; Diapsalma, Przeltanie/ Paula w [piéwaniu/ albo rozdzielenie pfalmu y wier(za. Mgcz
328c; OrzQuin Bv; tedy patrzay v Dawida/ tam mato nie w kazdym Plalmie naydzyelz [widdectwo o
mozno$éi Boltwa tego to Ducha s. RejPos 150v, 50, 53v [2r.], 150, 231, 327v; GrzegSm A3v [5 r.],
10, 22; KuczbKat 400; [sw. Augustyn] Na one [fowa z Pfalmu: Niechéiates ofiary/ ales mi ¢ialo [prawil;
tak pilze: [...] Wujjud 149v, 241v; Vtcumque elt, niewiem co za oracya poslowie na witaniu krolowi
le(g)o m(itod)ci prziniolg na seym, ia si¢ o trzidziesci plalmow [(taram KochList nlb 2; RejPosRozpr c4;
BudBib 1 294a marg; StryjWijaz C4v; Awzdy v [ame®® iedne®® Nieswielkiego tltumacza to naydzielz/
iz toz iedno [fowo [tj. skata lub opoka] inaczey v Samueld a inaczey w Plalmie przetozyl CzechRozm
128v, 8v, 37, 52, 126, 134, 180v, 196v; Rzeczne mowi Plalm: biezenie vwelela mialto Boze. A
kacer(two delzczowi gwaltownemu podobne ielt Skarfedn 24, 8, 13, 84; Swiecmy dzien przeswietey
dziewice: z iedney [trony Plalmy/ z drugiey czytania niech zabrzmia SkarZyw 67; rozmyslay Panno
w pi$mie [/] $wietym: miey platterz/ y plalmow [ie naucz. SkarZyw 393, A3, 141, 142, 161, 193 (14);
Tedy ten [Dawid] zgota we wlzytkim tym Plalmie nie mowi o Chrifltusie fynu [wym y Bozym/ ale o
Bogu oycu [amym. CzechEp 170, 124, 149, 155, 159, 160 (24); NiemObr 21 [3r.], 117, 167, KlonZal
B3v marg; ReszPrz 82; Naltepuie zal/ gdzie Himny ¢ielzyly/ A lament z tkaniem/ gdzie Plalmy
Spielzyty GrabowSet S3; Te Plalmy niektorzy tak rozdzieladia/ ze kazdy iako przyltoyne lekar(two
iednego z Siedmi glownych grzechow pokladaia. LatHar 158, kt, +3, +3v, +8, 86 (27); WujNT 121,
388, 404, 526, 760; WysKaz 4, 9, 16, 28; Plalméw kilka Stowienfkich, Orthographia Ie®® M. Pana
Gornickiégo pifanych, ktére mi potym poftal, na koncu przy Orthographiiéy iego potozoné kozdy
znaydzie. JanNKar D4v, H2; SiebRozmysl E4v; Nad to lepak nic nie malz pewnieyl(ze®®/ iako to/
iz P. IEZVS byl kaptanem wedle porzadku Melchiledechd. bo tak Plalm mowi/ y Pawel §. [zeroko
przywodzi. SkarKaz 156a; Wie P. Bog wlzytko co ma by¢/ y przylzte mysli nalze y poltepki wizytki
nalze/ idko Plalm mowi/ y drogi y [topy nalze policzyl. SkarKaz 610b, 2a, 40a, 41b, 82b, 83b
(22); Gory iako Plalm mowi/ przyimuycie ludkom pokoy/ y pagorki [pulzczaycie im [prawiedliwos¢.
SkarKazSej 665b, 658b, 660a, 661a, 663b, 665a (11).
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psalm na kogo (1): Plalm na przelozone iakoby fie myeli zachowawac przeciw poddanym RejPs
122v marg.

psalm o co (1): 17 plalm O vtwierdzenie vmy(lu dobrego 4 [talego. RejPs Ff2.

psalm o kim, o czym (10): Plalm o poladzeniu pana lelulowym na prawici bozey/ O iego
narodzeniu wiecznym z boga otcza/ y czelnym z panny czyltey. WrébZott 117; 45 pfalm O wywylleniu
kry(tula. RejPs Ff3, Ff2, Ff3 [3 r.], Ff4v, Ff5v; Plalm Dawidow o Kriltulie. RejPos 231 marg; LatHar
364.

psalm czyj [w tym: ai poss (68), G sb i G pron (25), pron poss (3), ai (1)] (97): To ielt plalm
pokutuiacego cztowieka ktory vznawlly zlo[¢i (woie [am [(ie karze przed panem (woiem RejPs 56v;
Plalm XLVIIL. Synow Chore. LubPs M4; Plalm LXXIII. Alfaphow. LubPs R; Plalm LXXXIX. Ethana
Ezrahity. LubPs T4, L3v, M2v, M3v, N, Nv (25); Plalm Aflaphow. 74. Leop CCc4; Plalm Hemana
Elraithy. Leop CCcbv, CCc4 [2 r.], CCcbv; BibRadz Ps 75/1, 76/1, 82/1, 83/1; BielKron 73v; A
tu dopirko wnet (tuchay/ gdy Pan przypomina Dawida y Pfalmy iego RejPos 116v, 116v; BudBib
Ps 47/1, 86/1, 87/1; lakoz to w Plalimie) 72. Salomonowym/ abo o Sialomonie vczynionym/ ielt
wyrazono/ iz przed nim miano vpadaé/ ziemie liza¢/ y dary przynosi¢. CzechRozm 192, 207v; LatHar
511; gdy ich [anioty| do [fuzby Bozey wzywamy/ prolzac aby z nami chwalili [polnego Pana/ idko
Dawid czelto w [woich Plalmach czyni: wielka im y wdzZigczng polluge oddaiem. SkarKaz 636b. Cf
»Psalmy Dawidowec.

W polgczeniu z liczebnikiem porzqdkowym, tez zapisanym cyframi arabskimi lub taciniskimi [w tym:
jako nagtowek (530), jako przypis, odsylacz, zwykle na marginesie (486)] (1384): PatKaz II 87; Psalm.
4. Pienie 4. WrébZott B4, D5v, E, E5v, Gv, H2v (47); Plalm Dziewieédzielty pierwy. RejPs 136,
16, 17, 23v, 27, 29v (265); A Dauid [wieti pomlty proly naty ktorzy fallziwie mowia w plalmie v.
y xxxiij. SeklKat M3, O2v, Qv; MurzHist kt; Zailté¢ Si¢ za co lekac mamy a tego czekaé co pan ku
takowem [grzesznikom| w plalimie) 49. mowj. MurzNT 18v, 3v; Tékze ofyary yakye Bog lubi/ przez
Dawida na wyelu myeylc dawa znaé: Yako w Pfalmye XLIX. KromRozm II 12v, b2; (nagt) Plalm
XXXIII (-) Exultate iufti in Domino rectos etc. LubPs H4; Te¢ note [= nute| naidzielz przy plalmie
XXXV. LubPs M; Plalm czterdzyelty ((olty. LubPs M3v zp, B [2r.], Bv [2r.], B2 Zp, B2v [2 r.], B3
[2r.] (268); W wtorym Pfalmie Papielz y Mnilzy Syna Bozego z maieltatu iego wlalnego zepchneli/
a panng Marya [tworzenie iego/ na to mieylce pofadzili KrowObr 152, 151v, 152 [3 r.]; (nagt) Pfalm
Dawidow. 1. (=) Opiluie w pierw(lym Pfdlmie droge ku wiecznemu Blogo(lawien(twu. Leop AAa,
AAa [2 r.], AAa3v, AAa6 [4 r.], BBb2v [2 r.], BBb5 [2 r.] (28); lelli bede taknal nie rzekeé nic
o to/ abowiem ielt moy [widt y wlzytko co nd nim ielt (marg) w Plalimie) 24. v. 1. (-). BibRadz
Ps 50/12; Abowiem napifano w Kliegach Plalmow: Niechay bedzie mieflzkanie iego opultolzone
(marg) Pfalm. 69: v. 26. [...] (=) BibRadz Act 1/20; Y zali¢/ Pan zna iz myl(li medrcow [3 prozne
(marg) PlaXm) 94. v. 11. (=) BibRadz 1.Cor 3/20,1 1a, b [3 r.], ¢, 12b, 38d (101); Rzekt Pan Panu
memu/ [iadZz po prawicy moiey (marg) Plalm) 109 Pfalm) 45 (—). GrzegRézn C3v, Bv marg, B3
marg, Gv; OrzQuin Bv marg, E2 marg; SienLek T|tt]4v; Dzi$ ielli [/] glos iego [Pana] vitylzycie/
nie zatwardzaycie iemu (erca walzego (marg) Plalim) xCiiij (). RejAp 46, 6v marg (2 r.], 8 marg,
8v marg (2 r.], 9 marg, 9v marg (28); Abowiem idko Prorok powieda: (marg) w Plalmie xxiij. (-) 1z
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Pan(ka ieft ziemia y wlzytko napelnienie iey. RejPos 139; lIako y [am tenze Dawid w Plalmie ij. w
oflobie Boga Oycza do niego/ chociay [ie byl ielzcze nie narodzit/ wolal glolem [woim RejPos 272v,
2 marg, 3v marg, 9v marg, 13v marg, 16v marg (183); A Plalm CXLVj. Théak Sie poczyna. Chwal
dufzo moia Pana GrzegSm 22, A3v marg, 2 marg [5 r.], 10 marg, 14 marg, 22 [7 r.] (25); Takze y o
Duchu (wietym Dawid powiada (marg) Plalim) C iiij. (-): Iz [...] RejZwierc 11; Ztym dobre na zle (ie
obraca. w Plalimie) xxxvj. RejZwierc 174v marg, 1v marg, 8 marg, 11 marg, 33 marg [2 r.], 36 marg
(28); Y na ono miesce Pl{alm) 98. Chwal¢ie podnozek nog iego: tak mowi [sw. Augustyn]/ ze zaden
Ciata Panfkiego nie pozywa/ 4z mu pierwey czes¢ y poktone vezyni WujJud 176v, 17v; RejPosRozpr
c4 marg; Ku czemu [wyznawaniu Chrystusa jako Boga] nalezy y ono [wiadectwo ia[ne Dawida krola
y Proroka w Pfalmie CX. Rzekt Pan Panu moiemu figdZ nd prawicy moiey RejPosWstaw [21%]v;
Niech fie mowie onym wirfzom w Plalmie 131. przypatrza/ tdm nayda oflobliwy przyklad BudBib
b2; Przednieylzemu muzykowi [ynom Korachowym Plalm. 47. BudBib Ps 46/1; Wlpomina¢ bede
[prawy Boze (marg) wl: Iahowe/ bo tez Ia/ ielt iedno z imion Bozych/ idko malz wijzlzey przy
pfalmie. 68. (=) BudBib Ps 76/11[12], I 8d marg, 23d marg, 33d marg, 41a marg, 82a marg (32);
Naprzod malz v Matheulza w 27. gdzie iedne ksiegi przywodza ono mieylce z plalmu 22. BudNT
przedm b3; Blogi maz ktoremu nie policzy Pan grzechu (marg) Plalim) 32. (-). BudNT Rom 4/8, N5
marg, O7 marg, Q marg, Q3v marg, Z2v marg (19); iz to widze¢ z Plalmu olmego iz tdm aniotowie
nazwani [a Elohimem CzechRozm 51; Potym malz miedzy in{zymi mnogimi nie pollednieylze o
teyze rzeczy swiadectwo w Plal{mie) 110. gdzie tak Dawid Krol w duchu mowi: [...] CzechRozm 177,
5, 5v, 10, 22v, 28 (68); Chwalcie Pana bebnem vy pilzczatka: chwaléie go na (trunach y na organiech
[...]: wlzelki duch niech chwali Pana (marg) Plalm 150. W wirlzu 45. (). ModrzBaz 55v, 37, 124v;
(nagt) PSALM XIIII. (-) Dixit inlipiens in corde [uo, non est Deus. GLupi méwi w fercu [woim/
Niémalz Boga/ przécz [ye boim? KochPs 18; (nagt) PSALM CII. (-) Domine exaudi orationem
meam. VSlylz prosby moie boze litos¢iwy KochPs 151, 3, 4, 5, 6, 7 (150); Plalm 23. Podniescie
ksiazeta forty walze/ y otworzdie [i¢ brany wieczne/ 4 wnidzie Krol chwaly. MWilkHist D4, ktv, D4;
kto zas prawie w brew prawdzie [zkaradzie bluznier(twami przeciw Bogu wyie: wilkiem ielt. Iako
o takich mowi prorok: (Pfal 73.) Mowili nieprawos¢ na wylokosci: potozyli 4z na niebie v(ta (we.
CzechEp 37; Nie mniey zty [u ksiedza Powodowskiego] ielt fol. 96. y tych [low Dawidowych Pfalim)
39. wedle Vulgati, a wedle Hebreylkiey prawdy 40. v 8. wyklad y przelozenie CzechEp 157; Otoc
prosit Dawid gdy tak przedtym mowit: Panie naklon niebios twoich a z(tap/ dotkni gor/ a wypulzcza
dym (marg) Néakton niebios y zstap Plalim) 43. (=) CzechEp 161 ; Zte z Pfalmu 19. o stoncu do
Christula przystolowanie [tj. poréownanie]. (=) CzechEp 166, 32, 57, 58, 60, 83 (47); O czym [o
chwaleniu Mesjasza] znamienite $wiadectwo duch Bozy/ w Plalmie 72. wydal NiemObr 117, 21, 155;
Szatan Bozym [fowem prze¢iw BOgu walczy. Matt: 4. Plalim) 90. ReszPrz 10 marg, 8 marg [2r.], 13
marg |2 r.], 21 marg, 27 marg; ReszList 147; Siedmkro¢ przez dzien chwate P. Bogu Dawid oddawal/
iako w Plalmie [etnym y ofmnaltym mowi LatHar 302; Pfalm 147. nadobnie dobrodzieyltwu $wieta

tego (tuzacy. LatHar 383; Vah, po Lacinie/ po Zydowlku Heah: mialto ktore®® (towa/ w Plalimie)
34. potozono Eheu. LatHar 700 marg, ktv, 4, 41 marg, 61 [2r.], 62 (31); KotakSzczesl B3 marg, B3v
marg [4 r.], B4 marg [3 r.], B4v marg; Y hymn odprawiwl(zy (marg) Ten himn [na¢ byt Plalm 113.
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ktory [ie tak poczyna: Gdy lud Ifrdelski wychodzit z Egiptu. (=)/ wylzli [uczniowie] na gore oliwna.
WujNT Matth 26/30; Iako tez ielt ndpifano w Pfalmie wtorym (marg) pierwlzym (—): Syn moy ieltes
ty WujNT Act 13/33, s. 193, Zzzzzv; PowodPr 44; (nagt) 11II. PSALMV CXXVI. Paraphrafis. De
profundis clamaui ad te Domine. (—) W Grzechach [rogich ponurzony Ze wnetrznoséi ferca mego/
Wolam/ Boze niezmierzony SzarzRyt Bv, A3, A4, Adv, B2, B2v. Cf »psalm(y) pokutny(-e)«.

W polgczeniach szeregowych (11): [Arianie] chca by¢ zbawieny bierza¢ nadaremnie ymie Boze
mruczaé nierozumnie pacierze/ godziny/ plalmi/ y yne wymilli luczkie/ albo (zatanfkie cziniac
SeklKat F3v; Vltawil thez [papiez Grzegorz] we mlzy [piewania wizelakie/ kirye eleyzon/ ofertorzya/
komunia/ plalmy/ y wiele inego [piewania. BielKron 164; RejPos 116v; Byl ten Swiety [Piotr
Celestyn]/ w modlitwie/ w $piewaniu godzin/ w pflalmach/ w pos¢iech/ w nocnjm czuciu/ y
podnolzenim [/] mysli do Pdna Boga nieprzerobiony. SkarZyw 471, 293; NiemObr 88; ReszHoz
116; ReszList 158; Malz tu naprzod modlitwy z pifma S. wyiete: idko Pfalmy rozmaite/ Modlitwe
od Chrylta Pana twego podana: Pozdrowienie Anyellkie: Hymn B.P.Mariey LatHar +6; Stowo
Chriltulowe niechay mielzka w was obfi¢ie/ z wizelaka madroscia/ ndauczaiac y f(ami Siebie
napominaigc/ przez Plalmy/ y piesni/ y $piewania duchowne WujNT Col 3/16, Eph 5/19.

W charakterystycznych polgczeniach: z psalmu(-ow) brac przedsig [co] (3), bra¢ (wzigc) swiadectwo
(pozytki) (3), bra¢ (wzigé) w rozum (w pamigc) (3), czytaé, mie¢ Swiadectwo (wiadomosé) (2), modlic sig,
nauczy¢ sig, obaczy¢ (obaczad, wybaczac) (6), obierad, pojgc, pokazaé (pokazowac) sie (3), przytaczac
przed oczy, przywodzi¢ w (na) pamiec (2), styszec, widzieé, wyjety, wyktadac (2), wywodzic (2); psalm(y)
bra¢ na swiadectwo, czynié, czytaé (przeczytac) (7), dac (2), gotowaé (2), (z)mowic (8), mruczeé, napisac,
odprawowaé, przytoczyé, przywtaszczad, przywodzi¢ na swiadectwo, sprawowac, szemrac (2), ustawic,
wyktadaé, zaczqé; na psalm pisaé (4); przez psalm(y) napominaé (4); psalmom przypatrzy¢ sig; o
psalmie rozumie¢; w psalmie(-ach) (o)baczy¢ (obaczaé) (13), czynié¢ (2), czytac (5), dzigkowad, mie¢
Swiadectwo, mowic¢ (powiedad, rzec (rzeczony)) (20), nalezé, (na)pisac (opisowad, wypisac) ((na)pisany,
opisany) (26), okazowac sig, opowiadaé, polozy¢ przed oczy, poznal, prosic, przelozyé, przypatrzyc
(przypatrowad) sie (3), przypisaé [co komu], przystuchawac sig, przytaczac sig, przywodzic sig, staé
(napisano) (3), styskowaé, uczyé, ukazowaé, upatrowaé, upominad, wotaé, wydacé swiadectwo, wytozyc,
wyrazié¢, wystawiac (3), wyswiadczaé, wywiadowac sig, wyznawaé (wyznawanie) (2), zalecad, zamykac
sig (2); psalm cudny, stowienski (2), wdzigczny; psalmu(-ow) napis, rejestr, rozdzielenie, (wy)rozumienie
(zrozumienie) (5), tytut (3), uzywanie, wyktad (4).

Zuwrot: »psalm(y) (za)Spiewac (a. opiewad, a. piac); psalmow Spiewanie; w psalmie(ch) (za)$piewad,
Spiewanie« = psallere Vulg; psalmos cantare Modrz [szyk zmienny| (23;5;3:1): Potim dziatki moga
[piewa¢ Pfalmi [toiac przed [totem SeklKat D2, G2, G2v; A tobye Boze [erce me tak bylo gotowe/ Z
ochota v(ta [pyewaly pyesni plalmy nowe LubPs O3, Iv, Vov; [Papiez ustanowit introit, tj. uroczyste
wejscie celebransal aby lud polpolity [chodzac (i¢ do kos¢iota Plalmy [piewal zupelne. KrowObr 195v;
Zalpyewaycie zwelelem Panu wlfelka ziemia: [piewaycie/ raduyéielie/ y plalmy opiewaycie [cantate
et exsultate et psallite|. Leop Ps 97/4, 4. Reg 3/15, Eccli 50/20; BielKron 159v; o niéy [sprawiedliwosci
bozej| tak Dawid w Pfalmie $piewa: [...] OrzQuin X3, X3v; KuczbKat 405; Y Augultyn $. dowodzi/

ze ten obyczay $piewania hymnow y Plalmow ma po [obie Pana Chriltulowe y Apoltollkie nauki/
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przyklady/ y rolkazanie WujJud 186v; Dawid w Plalmie 110 v 1. tdk o tym [krdlestwie Mesjaszal
zalpiewal: [...] CzechRozm 180; ModrzBaz 131; SkarJedn 293; A my iego lud wybrany Spiéwaymy
mu plalm podany. KochPs 215; Spiewanie Pfalmow przy pogrzebie. SkarZyw 52 marg; 4 wnocy
Chrzesé¢ianie zwielka czéia ie [ciato meczennika] pogrzebli/ przez dni trzydzieséi na onym mieylcu
Hymny y Pfalmy pieiac. SkarZyw 532; & nawigcey [$w. Sylwester| [i¢ na tego fralowal/ y ftuchaé
mu Mlzey tego dnia niedopus¢il/ kto na (tulzbie Bozey y na plalmow $piewaniu nad $witanim
drzemat SkarZyw 571, 52, 141 [2 r.], 368, 414, 570, 571; ReszList 159; Raczze mig¢ [Panie| (trzedz
od zalmucenia/ zebych tobie obroniony dawal chwalenia: W Pfalmiech [piewania/ bez przeltawania
ArtKanc L10v; CzahTr B4v.

Wyrazenia: »psalm nieszporu, nieszporny« (1:1): Tuz tu ida Plalmy Nielzporne. A naprzod dnia
Niedzielnego. WrébZott 117; RejPs 190v.

»piesn psalmuc« (1): Piesn Plalmu [Canticum cantus] f[ynow Korachowych. 48. BudBib Ps 47/1.

»psalm(y) pokutny(-e)« [w tym: z liczebnikiem porzgdkowym nieodpowiadajgcym podstawowej
numeracji psalmow (8)] [szyk 20:4] (24): gdy bracia plalmy pokutne mowili/ z ¢ielelnego wigzienia
wylzedt [$w. Antoni]. SkarZyw 546; o S. Augultynie to napifat Polfydonius bifkup Kaldminen(ki/
ze bedac blifkim roztaczenia z tym Swiatem/ kazat (obie da¢ Plalmy Pokutne LatHar 157; To tez
niechay¢i nie bedzie tayno: ze wizytkie te pokutne Pfalmy poczatek [mutny maia/ koniec zalie
weloly. LatHar 158; Plalm pierw(zy pokutny/ a w liczbie Plalmow Dawidowych [(zolty. LatHar 159;
Plalmy pokutne chorym zélecal S. Augultyn LatHar 654, +3, [+11]v, 49, 55, 70 (23).

»psalmy poranne« (1): Plalmy Poranne. ArtKanc T14v zp.

Zestawienia: »Psalm(y) Dawidow(e), Dawida« = psalmus David Vulg, PolAnt; canticum David a.
Davidi(s), cantus David PolAnt; psalmi Davidis Cn [szyk 47:5] (50:2): NAdobny a kazdemu pamiedi
godny ielth then Dawidow Plalm LubPs X2v; Pfalm Dawidow. 1. Leop AAa, AAa [3 r.], AAa3v,
AAa4 [4r.],BBb2v [2r.], BBb5[2r.], CCcv [2r.], DDd3; Przedniey(zemu nad $piewaki na Sofannim
Plalm Dawidow. BibRadz Ps 68/1, 2.Par 29 arg, Ps 50/1, 100/1; Odprawiwl(zy (ie Dawid z walkami/
[...] zebrat [woie kantyki albo Plalmy (marg) Plalmy Dawidowe. (—) ktore mowit albo [piewal modlac
(ie Panu Bogu BielKron 73v, Kkkk3v; A nie powieda im [Jezus uczniom| tu nic s powies¢i vit fwoich/
iedno im przytoczyt on Plalm tegoz to Dawida s. RejPos 231, 116v, 231 marg, 287v; Przednieylze™
spiewakowi/ Plalm Dawidow. 4. BudBib Ps 4/1, Ps 3/1, 5/1, 6/1, 28/1, 138/1; SkarJedn 293;
MWilkHist ktv, D4; StryjKron 787; Gdyby prosc¢i chlopi czyta¢ vmieli Pfalmy Dawidowe wtasnie
przetozone/ nie podobna aby [...] nie mieli pozna¢ [prolnego y gwaltownego néaciagania [tow
Dawidowych do tego/ do cze®® ich on nigdy nie vzywal CzechEp 161, 159, 283 marg, 284; ktora
liczba [50]/ idko $wiec¢i Doktorowie oblerwuia/ byla znakiem odpulzczenia grzechow/ idko to opiewa
on piecdzieligtny Plalm Dawida Krola ReszList 147, 159; ArtKanc P19v zp; Plalm pierwl(zy pokutny/
a w liczbie Pfalmow Dawidowych [(zolty. LatHar 159; Zamknienie Modlitw y nauk przerzeczonych/
przez pobudke do czytania y vwazania ich/ z Plalmu pierw(zego Dawidowego wyieta. LatHar 737,
15, 157, 507; I chcelsli W.M. poslie W.M. kilka Plalméw Dawidowych Sllowan”(kim iezykiem/ a
pifanych moim obiecadllem JanNKarGérn D4; PIESN I. na Plalm Dawidow XIX. Coeli enarrant
gloriam Dei. SzarzRyt A3, A4; [BibRadz 1 289v].
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»Ksiegi Psalmow« = Liber Psalmorum PolAnt, Vulg (9): Leop AAa; Abowiem napilano w Kliegach
Plalmow: [...] BibRadz Act 1/20, 1 294 Zp; RejPos 287v; BudBib I 292v zp; A fam Dawid mowi w
ksiegach Pfalmow. Rzekl Pan Panu moiemu $iadz po prawicy moiey BudNT Luc 20/42; ktory [Psalm
I| glowa y poczatkiem ksiag Dawidowych Plalmow zowa CzechEp 159; WujNT Luc 20/42, Act 1/20;
[KSiggi Plalmow abo pielni Dawidowych. BibRadz 1 289v; WujBib 552].

Szeregi: vhymny i psalmy« [szyk 2:1] (3): WujJud 186v; y [Sw. Antoni] mniemaiac/ aby [zmarty
Sw. Pawel pustelnik] ielzcze byl zyw/ przyltapiwlzy/ Ducha nie baczy/ plalzczem onym pokryie/
Pfalmy y himny wedle zwyczaiu Chrzeséianfkiego $piewaé pocznie: o pogrzebie my(li. SkarZyw 52,
532. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.]

»kantyki albo psalmy« (1): Odprawiwl(zy (ie Dawid z walkami/ & pokoy [obie vpatrzywlzy/ idko
lozephus pilze/ zebral (woie kantyki albo Plalmy ktore mowit albo [piewal modlac fie Panu Bogu
BielKron 73v.

»psalm z li(e)tanijg(-ami); psalmy i litanije« (2;1): IEfthli ktho przydcza/ Albo [metkiem
niektorym bywa gaban/ Te modlitwe y nizey napiflane Plalmy z Lietaniami |[...] Niechay pilnie
przeczytha TarDuch ktv; ReszList 159; Pokutnych Plalmow z Litanig na ten czas czelto vzywac.
LatHar 623. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.]

»psalm(y) i (a, abo) modlitwa(-y); modlitwy z psalmy« [szyk 3:3] (4;2): Ale ¢i diabli niefg [tych
liczby/ ktore zmowiwl(zy iakié modlitwy abo trzy plalmy/ wyganiaig. MurzHist P3; LubPs D4v; Y
tam w ich [Sw. Juwentyna i Sw. Maksyma] wiezieniu [przesladowani chrzescijanie] Plalmy y modlitwy
[prawuiac/ gdy kos¢ioty od Tyrranna (. cesarza Juliana] zamknione byly/ z ¢iemnic kosCioty [obie
Chrzeécianie czynili. SkarZyw 131, 69, 393; LatHar [+11]v. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 1.]

»psalm(y), (i, a(l)bo) piesn(-i) (a. piosnki)« [szyk 6:5] (11): SeklKat G2, G2v; Bo opowyedanie
Ewanyeliey [wigtey/ & wyznawanie w piolnkach/ w Plalmiech/ moznosc¢i Panlkiey/ tho ielt zawzdy
nawdzyecznieylza 4 naprzyyemnieylza chwala w zebraniu kosciota [wiethego/ Panu Bogu. LubPs
A2v, O3; Przednieylzemu nad $piewaki na Neginoth Plalm y pieln Azafowa [cantus ipsi Asaph
canticum]. BibRadz Ps 75/1, Ps 74/1, 82/1; Piesn (albo) Plalm (ynow Korachowych [Canticum
cantus filiis Corach]. BudBib Ps 87/1, Ps 86/1; Nowy plalm panu nowa piesn gotui¢ KochPs 84;
Cantional: albo Pie[ni Duchowne [...]. Z wietlzg pilnos¢ia niz przed tym wyrobione/ z przydaniem
Piesni niektorych/ y Pfalmow nowotnych. ArtKanc kt. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 5 r.]

»pismo(-a) i psalmy« [w tym: Pismo Swiete (2)] [szyk 3:1] (4): Potym Romuéldus do miélta
Parentium zaiachal/ y tam na pulzczy trzy latda zamkniony mielzkal/ y dziwney swiatlosci
wrozumieniu pifméa y plalmow/ 4 daru pticzu nabozne®®/ doftat. SkarZyw 574, 583; Tamze [w
Wielkich Lukach]| Wielki Kniaz Molkiew(ki Goncow [woich z liltdmi (tal/ hamuigc Krola od krwie
Chrzescianfkiey |...] rozlania/ wywodzac to z pifma (wietego/ y z Plalmow Dawidowych StryjKron
787; PusCiwlzy tedy imo [i¢ inlze pilma y Plalmy/ [...] wezme ze dwa tylko ku przykladu. CzechEp
287.

a. pl w funkcji tytutu ,Ksiegi Psalmow”; psalmi PolAnt, Vulg (18) : BibRadz *7v; KuczbKat
265; Nacielzywlzy naprzod vizy domowe [wych panow/ Polytal tez [Kochanowski] nowe Plalmy
do infzych ziemianow. KlonZal A2; PSalmy (ytlam/ gdzie kogo naboznégo [tylze KochFrag 54;
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Dzigkowanie za wizyltkie w obec dobrodzieyltwa Panfkie/ od B. Meczennikd lana Bilkupa
Roffenlkiego/ z Pfdlmow zebrane. LatHar 562, +5, 650.

W polgczeniach szeregowych (8): Zatym rzekt do nich [Jezus do uczniow]: Ty¢é [a (fowa ktorem
mowit do was/ pokim ielzcze byl z wami/ iz bylo potrzeba wypelnic (i¢ wlzytkiemu co napifano ielt
w zakonie Moize[zowym/ w Prorocech/ y w Plalmiech o mnie. BibRadz Luc 24/44; Azalz niewiecie
co ielt napifano w zakonie/ w Moizelzu/ w Prorocech/ y w Plalmiech. RejPos 116, 114v, 134v;
Cokolwiek [ie z zakonu z Pfalmow y Prorokow z Ewanielia zgodzi/ to wlzyltko wiernym [tuzy/ y
vzywac te®® maig. CzechRozm 96, 91; Abowiem Chriltus Pan z Moyzelza/ z Plalmow/ y z Prorokow/
swiadectwa bral/ y Zydy do pifma odfytal NiemObr 72; WujNT Luc 24/44.

Zestawienie: »Psalmy Brzeskie« = przeklad wydany w Brzesciu w 1564 r. (1): Wydanoé y z
Litewlkiego Brzes¢ia Plalmy ofobno (marg) Plalmy Brze(kie. (—) LatHar +5.

Szereg: »psalmy i pisma (Swigte a. prorockie)« (2): Ale opusCiwlzy o tym infzych wiele swiadectw/
ktorych v Moizelza/ w Plalmiech/ y inlzych pilmiech $. doly¢/ oto tu ielzcze iednoz tylko potoze
CzechEp 113; WujNT 814.

Synonimy: pienie, piesn, Spiewanie.

KO


http://www.spxvi.edu.pl/

